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BRIDGESTONE CUP 2010
ROUND 2 - LEVIER (F)

Samstag-Sonntag / samedi-dimanche / sabato-domenica 03.07.2010-04.07.2010

EINSCHREIBUNG / INSCRIPTION / ISCRIZIONE

Name:
Nom:
Cognome:

Vorname:
Prénom:
Nome:

Adresse:
Adresse:
Indirizzo:

PLZ Ort:
NP Domicile:
CAP Localita:

E-Mail:

Telefon:
Téléphone:
Telefono:

Geburtsdatum:
Date de naissance:
Data di nascita:

Club:

Kategorie:
Catégorie:
Categoria:

Chassis:
Chassis:
Telaio:

Motor:
Moteur:
Motore:

Startnummer:
N. de course:
N. di gara:

Lizenznummer:
N. licence:
N. licenza:

Lizenzland:
Pays licence:
Paese licenza:

Telefax:
Téléfax:
Telefax:

Nationalitat:
Nationalité:
Nazionalita:
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Nenngebiihr / Montant de I'inscription / Tassa d’iscrizione:
CHF 220.- / Euro 150.- D CHF 260.- / Euro 175.-
ohne DVD / sans DVD / senza DVD mit DVD / avec DVD / con DVD

Puffo: Gratis (nur fUr Mitglieder / seulement par membres / solo per soci: LKT, BKRC)

Zahlung / Payement / Pagamento:

Die Anmeldung wird erst gultig nach Eingang der Nenngebuhr auf unserem Bank-Konto!

L’inscription est valable uniquement du moment que le montant nous est parvenu sur notre compte postal!
L'iscrizione € valida dal momento in cui I'importo della tassa d’iscrizione sara giunto sul nostro conto postale!

Konto / Compte / Conto:
BSC-Organisation - UBS AG - 3000 Bern - Kto 0235-585366.01Y
IBAN: CH320023523558536601Y / SWIFT: UBSWCHZH80A

Teilnahmebedingungen / Conditions de participation / Condizioni di partecipazione:

Mit seiner Einschreibung erklart der Teilnehmer, die allgemeinen Teilnahmebedingungen sowie die besondere Ausschreibung der
Veranstaltung zu akzeptieren. Diese Unterlagen werden auf der Seite www.bridgestone-cup.ch veréffentlicht.

Die Veranstaltung wird durchgefiihrt in Ubereinstimmung mit dem Internationalen Sportgesetz der FIA und seinen Anhangen,
dem Nationalen Sportreglement des ASN, den Bestimmungen der NSK und der Ausschreibung.

De par son inscription le participant déclare accepter le réglement général ainsi que le réeglement particulier de chaque mani-
festation en plus des conditions générales de participation publiées sur le site internet www.bridgestone-cup.ch.

L’épreuve sera disputée conformément au Code Sportif International de la FIA et & ses annexes, au Réglement Sportif National
de I’ASN, aux dispositions de la CSN et au réglement particulier.

Con la sua iscrizione il partecipante dichiara di accettare il regolamento generale ed il regolamento particolare di ogni singo-
la manifestazione, nonché le condizioni generali di partecipazione pubblicate sul sito internet www.bridgestone-cup.ch.

La gara sara disputata conformemente al Codice Sportivo Internazionale della FIA e ai suoi allegati, al Regolamento Sportivo
Nazionale dell’ASN, alle disposizioni della CSN e al regolamento particolare.

Das Formular zuriicksenden an / Formulaire a retourner a / Formulario da ritornare a:
BSC-Organisation - Grenzstrasse 31 - 3250 Lyss - Fax 0041 32 384 40 57

Nennschluss / Delai d’inscription / Termine di iscrizione:
18. Juni 2010 / 18 juin 2010 / 18 giugno 2010

Datum: Unterschrift:
Date: Signature:
Data: Firma:




